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Przed przystgpieniem do uzytkowania, nalezy przeczytac¢ wszystkie wskazowki i ostrzezenia,
dotyczace bezpieczenstwa uzytkowania.

Nieprzestrzeganie podanych nizej ostrzezen, dotyczacych bezpieczenstwa i wskazowek
bezpieczenistwa, niewtasciwe zainstalowanie oraz uzytkowanie urzadzenia, moze
spowodowac¢ powazine obrazenia lub smieré¢ wskutek poparzen, wybuchu pozaru, oraz
zatrucia tlenkiem wegla.

Zachowaj wszystkie ostrzezenia i wskazéwki dotyczace bezpieczeristwa, aby maéc skorzysta¢
z nich w przysztosci.

OGOLNE WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

© N
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Urzadzenie powinno by¢ instalowane zgodnie z obowigzujagcym prawem i uzytkowane tylko
na wolnym powietrzu. PRZED ZAINSTALOWANIEM | UZYTKOWANIEM NALEZY PRZECZYTAC
INSTRUKCJE OBStUGI.

To urzadzenie musi by¢ zainstalowane zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za obrazenia lub uszkodzenia spowodowane przez
niewtasciwe zainstalowanie urzadzenia lub jego nieprawidtowe uzytkowanie.

Nie zezwala sie na wykonywanie we wtasnym zakresie jakichkolwiek zmian i modernizacji, pod rygorem
utraty uprawnien gwarancyjnych.

Urzadzenie przeznaczone jest do obstugi wytacznie przez osoby doroste. Nie zezwalaé¢ dzieciom
na zabawe w poblizu urzadzenia.

Dostepne czesci mogg byc¢ bardzo gorgce. Trzymaj mate dzieci z daleka.

Nalezy zwracac¢ uwage na dzieci, aby nie bawity sie sprzetem.

UWAGA! Dzieci i zwierzeta nie powinny zbliza¢ sie do pracujacego lub stygngcego urzadzenia.
Urzadzenie jest przeznaczone do przyrzadzania potraw. Stosowanie jej do innych celéw jest
niedozwolone!

Urzadzenie powinien naprawia¢ wytgcznie autoryzowany zaktad serwisowy, wykorzystujgcy oryginalne
czesci zamienne.

UWAGA! Nieprawidtowo przeprowadzone naprawy mogg stanowic¢ zrédto znacznych zagrozen.
UWAGA! W przypadku awarii urzadzenia, zwtaszcza przy ulatnianiu sie gazu, urzadzenie nalezy odcigc
od doptywu gazu i niezwtocznie skontaktowac sie z zaktadem serwisowym.

UWAGA! W przypadku ulatniania sie gazu nalezy natychmiast zamkng¢ zawor na butli z gazem. tym
czasie nie wolno zapalaé zapatek (lub innych Zzrédet zaptonu), palié¢ papierosow, wtgczaé¢ badz wytgczac
odbiornikdw elektrycznych (radio, oswietlenie) lub mechanicznych, powodujgcych iskrzenie.

UWAGA! Gaz ptynny jest ciezszy od powietrza i dlatego ma tendencje do gromadzenia sie na dolnych poziomach.
Butle nie mogg sie znajdowac zbyt blisko zrédet ciepta (piecyki, kominki, piekarniki itp.), ktére mogtyby zwiekszy¢
temperature we wnetrzu butli powyzej 502C.
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Przed uzyciem nalezy usung¢ wszystkie zabezpieczenie ochronne zatozone na czas transportu.

Nie przenos urzadzenia podczas uzytkowania (podczas pracy).

Po zakoniczeniu uzytkowania wytgczy¢ doptyw gazu z butli gazowej.

Podczas uzytkowania urzgdzenie nalezy trzymac z dala od tatwopalnych materiatow.

Regulator i waz muszg by¢ prawidtowo podtgczone do urzgdzenia. Do dokrecenia nakretki nalezy uzy¢
odpowiedniego klucza.

Nie trzymaj butli z gazem wewnatrz wdzka grilla podczas uzywania. Zabrania sie wktadania butli z
gazem do urzgdzenia

OSTRZEZENIE ! Przy przenoszeniu goracych naczyn nalezy uzyc¢ rekawic ochronnych.
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OSTRZEZENIE! W poblizu kuchni nie nalezy przechowywaé érodkéw czyszczacych i materiatéw
tatwopalnych.

OSTRZEZENIE! Waz przytaczeniowy nalezy wymienia¢ po uptywie okreslonego czasu, zgodnie ze
wskazowkami jego producenta.

OSTRZEZENIE! Okresowo nalezy sprawdzaé stan weza i szczelno$¢ potaczenia, zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami.

OSTRZEZENIE! instalacje i wymiane butli z gazem nalezy wykoan¢ z dala od Zrédet zaptonu.

Do czyszczenia urzadzenia uzywac miekkiej wilgotnej (nie mokrej) Sciereczki i delikatnego detergentu.
Nie uzywac cisnieniowych lub parowych urzadzen czyszczacych do mycia kuchni.

Nie wolno uzywad rozpuszczalnikdw, benzyny i innych srodkéw, mogacych uszkodzi¢ urzgdzenie.
UWAGA! Nie nalezy narazac¢ urzadzenia na dziatanie deszczu i warunkéw wilgotnych.

Urzadzenie transportowaé i przechowywa¢ w oryginalnym opakowaniu, zabezpieczajgcym przed
uszkodzeniami mechanicznymi i kurzem.

Pomimo stosowania urzadzenia zgodnie z przeznaczeniem i przestrzegania wszystkich wskazéwek
bezpieczenstwa, nie mozna catkowicie wyeliminowa¢ okreslonych czynnikéw ryzyka resztkowego.

DLA TWOJEGO BEZPIECZENSTWA, JESLI POCZUJESZ GAZ:

1. Wytaczy¢ doptyw gazu z butli z gazem.

2. Zgasi¢ wszystkie otwarte ptomienie; nie obstugiwac zadnych urzadzen elektrycznych.

3. Przewietrzy¢ pomieszczenie.

4. Sprawdz szczelnosé zgodnie z opisem w niniejszej instrukcji.

5. Jesli zapach utrzymuje sie, natychmiast skontaktuj sie ze sprzedawca lub dostawca gazu.

SRODKI OSTROZNOSCI:

1. Sprawdzi¢ szczelnos¢ wszystkich potgczen po kazdym napetnieniu butli lub przed kazdym uzyciem.
2. Nigdy nie sprawdzac szczelnosci przy pomocy zapatki lub otwartego ptomienia.

3. Nie przechowywac benzyny ani innych tatwopalnych opardéw i cieczy w poblizu tego urzadzenia.
4. Nie podtaczona do uzytku butla z gazem nie moze by¢ przechowywana w poblizu tego urzadzenia.

MONTAZ
Po otrzymaniu urzgdzenia nalezy:

Rozpakowac je i sprawdzi¢, czy nie jest uszkodzone. W przypadku wykrycia jakichkolwiek uszkodzen -
NIE UZYWAC

Wyjac¢ wszystkie akcesoria i sprawdzi¢ kompletnos¢ dostarczonego sprzetu. (rys. | str. 14)

Usungé wszystkie elementy opakowania

Usung¢ wszystkie naklejki oraz plastikowe elementy ochronne

OSTRZEZENIE: Podczas produkgji grilla dokonano wszelkich starai w celu usuniecia ostrych krawedzi, nalezy
jednak ostroznie obchodzic sie ze wszystkimi elementami, aby unikng¢ przypadkowych obrazen.

Wymagane narzedzia: srubokret krzyzakowy Philips lub Srubokret ptaski i klucz ptaski (dostarczamy klucz
wielofunkcyjny) lub szczypce

MONTAZ:

Przed kontynuowaniem przeczytaj doktadnie wszystkie instrukcje. Znajdz duzy, czysty obszar, na ktérym mozna
zamontowac grill na wézku. W razie potrzeby nalezy zapoznad sie z listg czesci i schematem montazu. W sktad
grilla wchodzi wiele duzych elementy, wskazane jest, aby dwie osoby montowaty urzadzenie.

OSTRZEZENIE: Przed montazem nalezy sie upewni¢, ze wszystkie elementy ochronne z tworzywa zostaty
zerwane.

Kolejno$¢ montazu

1. Zmontowac nogi (rys. I, str.15)
2. Zamontowac boczny panel wdzka (rys. 1, str. 15)
3. Zamontowac dolny panel wdzka (rys. 1V, str. 15)
4. Zamontowac koétka (rys. V, sty.16)
5. Zamontowad przedni panel wézka i magnes drzwi (rys. VI, str.17)



6. Zamontowac tylny panel wdzka (rys. VII, str. 17)
7. Zamontowac drzwi i uchwyt drzwi (rys. VIII, str. 18)
8. Zamontowac termometr i uchwyt pokrywy (rys. IX, str. 18)
9. Zamontowac korpus grilla (rys. X, str. 19)
10. Zmontowac potke i boczny palnik (rys. XI, str. 19)
11. Zamontowac pétke i boczny palnik (rys. XlI, str. 20)
12. Zamontowac ptytke ochronng (rys. X1, str. 21)
13. Zamontowac potke do podgrzewania i ruszty (rys. X1V, str. 21)

WAZNE INFORMACIJE

WAZNE

Przeczytaj uwaznie ponizsze instrukcje i upewnij sie, ze grill jest prawidtowo zainstalowany, zmontowany i
serwisowany. Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze skutkowaé powaznymi obrazeniami ciata i / lub
uszkodzeniem mienia.

Jesli masz jakiekolwiek pytania dotyczgce montazu lub obstugi, skontaktuj sie ze sprzedawca

W przypadku uzywania na ziemi zawsze umieszczaj urzadzenie i butle z gazem na ptaskim rownym podtozu.
Nigdy nie zapalaj grilla lub tylnych palnikéw, gdy pokrywa znajduje sie w pozycji zamkniete;.

Nigdy nie zapalaj palnika bocznego z pokrywka w pozycji zamknietej.

Grill moze by¢ uzywany z butlami gazowymi o wadze od 11 kg do 15 kg. Maksymalny rozmiar butli gazowe;j
powinien wynosié: Sred. 320 mm, wysoko$é: 600 mm. Postepuj zgodnie z informacjami technicznymi
podanymi w instrukcji obstugi i skontaktuj sie z lokalnym dostawcg gazu, aby mie¢ odpowiednia butle z gazem
do grillowania.

Plyta grzewcza palnika: maks. $rednica patelni 195 mm, min. Srednica patelni powinno wynosi¢ 120 mm.

UWAGA DLA KONSUMENTA: Zachowaj na przysztos¢

PODLACZANIE BUTLI GAZOWEJ DO URZADZENIA

Urzadzenie musi by¢ zasilone gazem z rodziny 3: 3B/P — propan butan.

Do podtaczenia butli z gazem nalezy stosowac¢ reduktor o nominalnym cisnieniu gazu 37 mbar oraz elastyczny
waz.

Waz nalezy przymocowaé do regulatora i do urzadzenia za pomoca zaciskdw. Upewnij sie, ze elastyczny waz
nie styka sie z goragca powierzchnia, nalezy unika¢ skrecenia weza .

Uzyj odpowiedniego regulatora, ktory posiada certyfikat EN 16129. Do podigczenia butli z gazem nalezy
stosowac reduktor o nominalnym ci$nieniu gazu 37 mbar

W celu uzyskania informacji na temat odpowiedniego regulatora do butli z gazem, skonsultuj sie ze sprzedawca
LPG.

Regulator i waz

Uzywaj tylko regulatoréw i przewodow zatwierdzonych do gazu LPG przy powyzszych cisnieniach (37 mbar).
Dtugosé zycia regulatora szacowana jest na 2 lata.

Uzycie niewfasciwego regulatora lub weza jest niebezpieczne; zawsze sprawdz, czy masz odpowiednie
przedmioty przed uruchomieniem grilla.

Waz musi by¢ zgodny z odpowiednig normg dla kraju uzytkowania. Zuzyty lub uszkodzony waz nalezy wymienic.
Upewnij sie, ze waz nie jest zbity, zatamany ani nie styka sie z zadng czescig grilla, z wyjgtkiem miejsca potaczenia.
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Waz elastyczny
Unikaj skrecania weza, gdy urzadzenie jest w uzyciu. Dtugos¢ elastycznego weza nie powinna przekraczac¢ 1,5 m.
Waz powinien byc¢ certyfikowany zgodnie z obowigzujagcg normg EN i bé dopuszczony do obrotu w kraju
przeznaczenia.

Przechowywanie urzadzenia

Przechowywanie urzadzenia w pomieszczeniu jest dopuszczalne tylko wtedy, gdy butla jest odtgczona od
urzadzenia. Gdy urzadzenie nie bedzie uzywane przez pewien czas, powinno by¢ przechowywane w oryginalnym
opakowaniu i przechowywane w suchym, wolnym od kurzu otoczeniu.

Butla z gazem
Butli z gazem nie wolno zrzucaé¢ ani manipulowaé nig. Jesli urzadzenie nie jest uzywane, butla musi zostaé
odtaczona. Nalezy zatozy¢ nasadke ochronng na butle po odtgczeniu jej od urzadzenia.

Zawsze podiaczaj lub wymieniaj butle w dobrze wentylowanym miejscu, z dala od zrédet zaptonu, nigdy w
obecnosci ptomienia, iskry lub Zzrédta ciepta.

Butle muszg by¢ przechowywane na zewnatrz w pozycji pionowe] i poza zasiegiem dzieci. Butle nie mogg by¢
przechowywane w temperaturze powyzej 50°C. Nie przechowuj butli w poblizu ptomieni lub Zzrédet zaptonu.
NIE PAL.

Ten grill jest przeznaczony do uzytku na zewnatrz, z dala od wszelkich tatwopalnych materiatéw. Wazne jest, aby
nie byto napowietrznych przeszkéd i aby odlegtos¢ wynosita co najmniej 122 cm od boku lub tytu urzadzenia.
Wazne jest, aby otwory wentylacyjne urzadzenia nie byty zatkane. Grill nalezy uzywaé na réwnej, stabilnej
powierzchni. Urzgdzenie powinno by¢ chronione przed bezposrednim przeciggiem i powinno by¢ umiejscowione
lub zabezpieczone przed bezposrednim kontaktem z wodg lub z nieczystosciami (np. deszcz).

Upewnij sie, ze przedziat butli gazowej (jesli jest) nie jest zatkany, utrzymuj go w czystosci i z odpowiednig
wentylacja.

Czesci zapieczetowane przez producenta lub jego przedstawiciela nie mogg by¢ zmieniane przez uzytkownika.
Nie wolno wprowadza¢ zadnych zmian w zadnej czesci tego grilla.
Wszelkie naprawy powinny by¢ wykonywa wytgcznie przez autoryzowany serwis firmy RAVANSON

Potaczenie z urzagdzeniem

Przed podtgczeniem nalezy upewnic¢ sie, ze w gtowicy butli, regulatora, palnika i gniazdach palnikéw nie ma
ztogéw. Pajaki i owady mogg zagniezdzi¢ sie wewnatrz i zatkaé rurke palnika / zwezke Venturiego przy otworze.
Zatkany palnik moze doprowadzi¢ do pozaru pod urzadzeniem.

Oczys¢ otwory palnika za pomoca szczotki do rur.

Odtaczyé regulator od butli (zgodnie z instrukcjami dostarczonymi z regulatorem), gdy grill nie jest uzywany.
Grill musi by¢ uzywany w dobrze wentylowanym pomieszczeniu. Nie blokuj doptywu powietrza do potrzebnego
spalania, gdy grill jest w uzyciu. GRILL TYLKO DO UYTKU NA ZWENATRZ

PRZED UZYCIEM SPRAWDZIC SZCZELNOSC PtACZEN
Nigdy nie sprawdzaj szczelnosci otwartym ptomieniem, zawsze uzywaj roztworu wody z mydtem

PROBA NA OBECNOSC WYCIEKU

UWAGA!
Po kazdorazowym podiaczeniu kuchni do butli z gazem nalezy przeprowadzi¢ probe na obecnos¢ wycieku
i sprawdzi¢ szczelno$¢ zaworu na butli, potaczenie reduktora z butlg oraz jego dziatanie.

UWAGA!

1. Niedopuszczalne jest sprawdzanie szczelnosci za pomoca otwartego ptomienia (np. zapatkg lub
swiecg). Grozi to wybuchem! Do sprawdzenia szczelnosci mozna uzy¢ mieszaniny wody z mydtem,
przeznaczonego do tego celu sprayu badz za pomoca specjalistycznych urzadzen;

2. Okresowo nalezy sprawdzac stan przewodu i szczelnos$¢ potaczenia.



ABY SPRAWDZIC WYCIEK

Wykonaj roztwér do wykrywania nieszczelnosci, mieszajac jedng czes¢ ptynu do mycia naczyn z 3 czeSciami wody.
Upewnic sie, ze zawér na butli jest zamkniety.

Podtacz regulator do butli, podtgcz regulator do grilla, upewnij sie, ze potaczenia sg bezpieczne nastepnie wiacz
gaz.

Posmaruj roztworem mydlanym wszystkie potaczenia na wezu. Jesli pojawiajg sie babelki, to znaczy, ze masz
wyciek, ktéry musi by¢ zlikwidowany przed uzyciem.

Po usunieciu wycieku procedure sprawdzania nalezy powtarza¢, az do momentu uzyskania catkowitej szczelnosci
potaczen.

Instrukcje dotyczace zapalania grilla

1. Otworz ostone grilla przed przystgpieniem do zapalania palnikéw.

2. Przekre¢ wszystkie pokretta w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara do pozycji "OFF".

3. Podtacz regulator do butli z gazem. Wtgczy¢ zasilanie gazem (odkreci¢ zawoér na butli) . Sprawdzi¢ za pomocg
wody z mydtem ewentualny wyciek gazu miedzy butlg a regulatorem.

4. Wcisnij przednie lewe pokretto sterowania i naciskaj podczas obracania w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara do pozycji "HIGH" (ustyszysz dzwiek klikniecia), spowoduje to zapalenie lewego palnika.
Obserwuj, czy palnik zapali sie. Jesli nie, powtdrz ten proces.

5. Jesli palnik nadal nie zapali sie, odczekaj 5 minut i powtdrz krok 4.

6. Dostosuj ciepto, przekrecajgc pokretto do potozenia High / Low.

7. Jesli palnik sie nie zapali. Zapal urzadzenie za pomocg zapatki, uzywajgc otworu do zapalania z boku urzadzenia.
Skonsultuj sie ze sprzedawcg, w celu naprawy zaptonu.

8. Aby zapali¢ pozostate palniki w kolejnosci od lewej do prawej i powtérz 4 powyzej. Kanat poprzeczny pomiedzy
palnikami spowoduje zapalenie palnika przylegajacego do niego.

9. Aby wytgczy¢ grill, ustaw zawodr butli lub regulator w pozycji "OFF", a nastepnie obré¢ pokretto na urzadzeniu
zgodnie z ruchem wskazéwek zegara do pozycji "OFF".

Ostrzezenie:

Jesli palnik nie zapali sie, nalezy wytgczy¢ pokretto sterowania (zgodnie z ruchem wskazowek zegara), a takze
zakrecic¢ zawér butli.

Zaczekaj pie¢ minut, zanim sprobujesz ponownie wigczy¢ sekwencje zaptonu.

Przed pierwszym pieczeniem, uruchom grill na okoto 15 minut przy zamknietej pokrywie i ustawieniem palnikéw
w pozycji LOW. To "podgrzeje" wewnetrzne czesci i rozproszy zapach z malowanego wykonczenia.

Wyczys¢ grill po kazdym uzyciu. NIE uzywaj szorstkich ani tatwopalnych srodkéw czyszczacych, poniewaz moga
one uszkodzi¢ urzadzenie i mogg spowodowac pozar. Czy$¢ w cieptej wodzie z mydtem.

OSTRZEZENIE: Dostepne czesci moga by¢ bardzo gorgce. Trzymaj mate dzieci z dala od gorgcego urzadzenia przez
caty czas (nawet podczas schtadzanial).
Zaleca sie stosowanie rekawic ochronnych (np. Rekawic kuchennych) podczas pracy z gorgcymi elementami.

CZYSZCZENIE | PKONSERWACIA

UWAGA: Czyszczenie i konserwacja powinna by¢ przeprowadzana, gdy grill jest chtodny, a doptyw paliwa jest
wytgczony — zamkniety zawdr na butli z gazem.

CZYSZCZENIE

"Spalanie" grilla po kazdym uzyciu (przez okoto 15 minut) ograniczy do minimum nadmiar zywnosci

POWIERZCHNIE ZEWNETRZNE

Uzyj tagodnego detergentu lub sody oczyszczonej i gorgcej wody. Jesli wewnetrzna powierzchnia pokrywy grilla
ma wyglad tuszczacej sie farby, nagromadzony ttuszcz z pieczenia zamienit sie w wegiel i ztuszcza sie. Doktadnie
wyczyscic jg silnym gorgcym roztworem wody z mydtem. Optukac wodg i pozostawi¢ do catkowitego wyschniecia.
NIGDY NIE UZYWAJ SRODKOW DO CZYSZCZENIA PIEKARNIKOW

WNETRZE GRILA
Usung¢ pozostatosci pozywienia za pomocy pedzla, skrobaka i / lub podktadki czyszczacej, a nastepnie umyc
wodga z mydtem. Sptukaé wodg i pozostawi¢ do wyschniecia.



RUSZT
Uzyj tagodnego roztworu wody z mydtem. W przypadku uporczywych plam mozna uzy¢ niesciernych proszkow,
a nastepnie sptukac¢ woda.

CZYSZCZENIE ZESPOtU PALNIKA
UWAGA: Czyszczenie i konserwacja powinna by¢ przeprowadzana, gdy grill jest chtodny, a doptyw paliwa jest
wytgczony na butli z gazem

Wytaczyé gaz za pomocg pokretta i odtaczy¢ butle.

Usun ruszt chtodzacy.

Wyczysé palnik za pomocg miekkiej szczotki lub przedmuchaj sprezonym powietrzem i wytrzyj szmatka.
Wyczy$¢ zatkane porty za pomocg $rodka do czyszczenia rur lub sztywnego drutu (np. Otwartego spinacza
biurowego).

Sprawdzi¢ palnik pod katem uszkodzen (peknie¢ lub dziur). W przypadku stwierdzenia uszkodzen, wymien go na
nowy. Ponownie zainstaluj palnik, sprawdz, czy otwory zaworu gazowego s prawidtowo ustawione i
zabezpieczone we wlocie palnika (zwezka Venturiego).

SERWISOWANIE

W razie awarii lub wyczucia zapachu ulatniajgcego sie gazu zaprzestaé uzytkowania, zakreci¢ doptyw gazu i
powiadomic¢ serwis. W celu bezpiecznego uzytkowania regularnie wykonywac przeglady urzadzenia w serwisie
sprzetu gazowego.

Palnik Dysza [mm] Moc palnika [kW] Zuzycie gazu [g/h] — palnik
Gtéwny 90,82 3,0 218,30

Boczny ®0,89 4,0 291,00

Gaz G30 - 37 mbar

Kategoria: 13B/P

PIN 0063CS7947 (GO-2 - GB-P210D; GO-3 - GB-P310D)

Kraj przeznaczenia — PL (Polska)
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@ Before first use, read carefully every warnings and safety instructions.

The failure to comply with the below-mentioned safety warnings and instructions, incorrect
installation and use of the device can cause serious injuries or death due to scalds, fire, or
carbon oxide poisoning.

/ |
/e \ Please keep this warnings and safety instructions in order to be able to future use.

GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS

The device must be installed in accordance with the applicable law and used only outside.
ALWAYS READ THE OPERATING MANUAL BEFORE INSTALLING AND USING THE DEVICE.

This device must be installed in accordance with the applicable law.

The manufacturer shall not be held liable for any injuries or damage caused by incorrect installation or
use of the device.

It is not permitted to carry out any changes or modifications which shall render the guarantee invalid.
The device shall be operated solely by adults. Children must not be allowed to play near the device.
Warning accessible parts may be very hot. Keep young children away.

Do not allow children to play with the device.

ATTENTION! Children and pets should not approach the hot or cooling device.

The device is designed for cooking. It must not be used for any other purposes!

The appliance must be repaired by a qualified person using only original spare parts.

ATTENTION! Incorrect repairs may cause serious hazards.

. ATTENTION! In the device failure, especially when gas escapes, the device must be disconnected from

the gas supply and contact the repair service team immediately.

. ATTENTION! If the gas escapes, close the gas cylinder and call the Gas Service. Do not light any matches,

smoke, switch on or off any electric (radio, light switch) or mechanical appliances that may cause
sparking at that time.

PLEASE NOTE!

Liquefied gas is heavier than air which is why it tends to keep close to the floor. The gas cylinders cannot be
located near sources of heat (ovens, fireplaces, stoves etc.) which could increase the temperature inside the
cylinder to over 509C.
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Before using, remove all the protections installed for transport.

Do not move the appliance during use.

Turn off the gas supply at the gas cylinder after use.

This appliance must be kept away from flammable materials during use.

The regulator and hose must be connected correctly to the appliance. A spanner must be used to tighten
the nut onto the connection thread.

Do not keep any gas cylinder inside the barbecue trolley when using. It’s forbid to insert / put gas
cylinder in to the appliance.

WARNING! To use protective gloves when handling particularly hot components

WARNING! Do not store cleaning agents and flammable materials near the cooker.

WARNING! The connection hose should be replaced when and as specified by its manufacturer.
WARNING! Check the hose and connection tightness periodically according to the applicable
regulations.



23. WARNING! When instaling and changing the gas container which shall be carried away from any source
of ignition

24. For cleaning use a slightly wet (not wet), soft cloth and mild detergent.

25. Do not use the pressure or steam cleaning devices to clean the cooker.

26. Do not use solvents, petrol, alcohol and other measures that would damage the device. For cleaning do
not use harsh detergents.

27. ATTENTION! Do not expose the device to rain and moisture.

28. Transport in the original packaging, protecting against dust, humidity, and mechanical damages.

29. Despite proper use of the device and following all safety guidelines, some specific residual risks cannot
be completely eliminated.

FOR YOUR SAFETY IF YOU SMELL GAS:
1. Turn off gas supply at gas cylinder.
Extinguish all naked flames; do not operate any electrical appliances.
Ventilate the area.
Check for leaks as detailed in this manual.
If odour persists, contact your dealer or gas supplier immediately.
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PRECAUTIONS:
1. Leak test all connections after each cylinder refill or before each use.
2. Never check for leaks with a match or open flame.
3. Do not store of use gasoline or other flammable vapours and liquids in the vicinity of this or any other
appliance.
4. Any LP cylinder not connected for use shall not be stored in the vicinity of this or any other appliance.

ASSEMBLY
When you receive the device:
e Unpack it and check if it is not damaged. DO NOT USE when you detect any damage
e Check if the equipment supplied is complete (fig. | page 14)
e Remove all the packaging components
e Remove all the stickers and plastic protective components

WARNING: Whilst every effort has made in manufacture of your barbecue to remove any sharp edge, you should
handle all components with care to avoid accidental injury.

Tools required: Either a Philips crosshead or flat-bladed screwdriver and either a spanner (we have supplied a
multifunction spanner ) or a pair pliers

Please read all instructions thoroughly before proceeding. Find a large, clean area in which to assemble your
trolley barbecue. Please refer to the parts list and assembly diagram as necessary. Assembly of the barbecue
involves many

large components, it is advisable to have two people assemble the unit.

NOTICE: Make sure all the plastic protection rip off before assembling!

The order of assembly

1. Assemble the leg (fig. Il, page 15)
2. Assemble the trolley side panel (fig. 1, page 15)
3. Assemble the trolley bottom panel (fig IV, page 16)
4. Assemble the wheels (fig. V, page 16)
5. Assemble the trolley front panel and door magnet (fig VI, page 17)
6. Assemble the trolley back panel (fig. VII, page 17)
7. Assemble the door and door handle (fig VIII, page 18)
8. Assemble the temperature gauge and hood handle (fig IX page 18)

9. Assemble the bbq body (fig X page 19)
10. Assemble the shelf panel (fig. XI, page 19)
11. Assemble the side shelf-left and side burner (fig. XIl, page 20)
12. Install the flame tamer (fig. XIlI, page 21)
13. Install the warming rack and cooking grill (fig. X1V, page 21)



WARNINGS INFORMATIONS

IMPORTANT:

Read the following instructions carefully and be sure your barbecue is properly installed, assembled and cared
for. Failure to follow these instructions may result in serious bodily injury and/or property damage.

If you have any questions concerning assembly or operation, consult your dealer.

Your barbecue can be used with gas cylinders between 11 kg and 15 kg. The maximum size of the gas cylinder
should be: Dia. 320mm, Height: 600 mm. Follow the technical information as stated in the instruction manual
and Check with your local gas supplier to have a suitable gas cylinder for your barbecue.

Hotplate burner pan: The max. pan Dia. is 195 mm, the min Dia. should be 120 mm.

NOTE FOR CONSUMER: Retain for future Reference

CONNECTING THE GAS CYLINDER TO THE APPLIANCE

The device can be supplied with gas in family 3: 3B/P — propane butane.

To connect the gas, use a pressure reducing valve with the rated gas pressure of 37 mbar and flexible hose.
The hose should be secured to the regulator and the appliance with hose clips. Make sure the flexible hose
could not come in contact with hot surface and avoid twisting.

Use a suitable regulator that is certified to EN 16129. To connect the gas, use a pressure reducing valve with
the rated gas pressure of 37 mbar.

Please consult your LPG dealer for information regarding a suitable regulator for the gas cylinder.

Regulator and Hose

Use only regulators and hose approved for LP Gas at the above pressures (37 mbar). The life expectancy of the
regulator is estimated as 2 years.

The use of the wrong regulator or hose is unsafe; always check that you have the correct items before
operating the barbecue.

The hose used must conform to the relevant standard for the country of use. Worn or damaged hose must be
replaced. Ensure that the hose is not bstructed, kinked, or in contact with any part of the barbecue other than
at its connection.

For Flexible hose:
Avoid twisting the flexible tube when the appliance is in use. The length of flexible hose shall not exceed 1.5m.
The hose should certified according to applicable EN Standard and comply with local code.

Storage of Appliance

Storage of an appliance indoors is only permissible if the cylinder is disconnected and removed from the
appliance. When the appliance is not to be used for a period of time it should be stored in its original packaging
and stored in a dry dust free environment.

Gas Cylinder

The gas cylinder should not be dropped or handled roughly! If the appliance is not in use, the cylinder must be
disconnected. Replace the protective cap on the cylinder after disconnecting the cylinder from the appliance.
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Always connect or replace the cylinder in a well-ventilated area and away from any source of ignition, never
in the presence of a flame, spark or heat source.

Cylinders must be stored outdoors in an upright position and out of the reach of children. The cylinder must
never be stored where temperatures can reach over 50°C. Do not store the cylinder near flames, pilot lights or
other sources of ignition. DO NOT SMOKE.

This barbecue is designed for use outdoors, away from any flammable materials. It is important that there are
no overhead obstructions and that there is a minimum distance of 122cm from the side or rear of the appliance.
It is important that the ventilation openings of the appliance are not obstructed. The barbecue must be used on
a level, stable surface. The appliance should be protected from direct draughts and shall be positioned or
protected against direct penetration by any trickling water (e.g. rain).

Make sure that the gas cylinder compartment (if any) is not obstructed, keep it ventilated and clean.

Parts sealed by the manufacturer or his agent must not be altered by the user. No modifications should be made
to any part of this barbecue. All repairs should only be carried out by an authorized RAVANSON service center.

Connection to Appliance

Before connection, ensure that there is no debris caught in the head of the gas cylinder, regulator, burner and
burner ports. Spiders and insects can nest within and clog the burner/venturi tube at the orifice. A clogged burner
can lead to a fire beneath the appliance.

Clean burner holes with a heavy-duty pipe cleaner.

Disconnect the regulator from the cylinder (according to the directions supplied with the regulator) when the
barbecue is not in use.

The Barbecue must be used in a well ventilated area. Do not obstruct the flow of combustion air to the burner
when the barbecue is in use. ONLY USE THIS BARBECUE OUTDOORS.

BEFORE USE CHECK FOR LEAKS
Never check for leaks with a naked flame, always use a soapy water solution!

TIGHTNESS

ATTENTION!
After every cooker connection to the gas cylinder check the tightness of the cylinder valve,
connection of the pressure-reducing valve with the cylinder and its operation.

NOTE!
1. Do not check tightness with open flame (e.g. match or candle). This may cause explosion! Use soapy
water to check tightness.
2. Check the hose and connection tightness periodically according to the applicable regulations.

TO CHECK FOR LEAKS

Make leak detecting solution by mixing one part washing up liquid with 3 parts water.

Ensure the control valve is “OFF”.

Connect the regulator to the cylinder and ON/OFF valve to the burner, ensure the connections are secure then
turn ON the gas.

Brush the soapy solution onto the hose and all joints. If bubbles appear you have a leak, which must be rectified
before use.

Retest after fixing the fault

Turn OFF the gas at the cylinder after testing.
If leakage is detected and cannot be rectified. Do not attempt to cure leakage but consult your gas dealer.

Lighting Instructions for barbecue

1. Open the hood of the barbecue before attempting to light the burners.
2. Turn all the control knobs clockwise to “OFF” position.
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3. Connect the regulator to the gas bottle. Turn the gas supply “ON” at the regulator. Check with the use of
soapy water for any gas leakage between the bottle and the regulator.

4. Push down the front left control knob and keep pressing whilst turning anti-clockwise to the “HIGH” position
(a clicking sound is heard), this will light the left hand burner. Observe if the burner has lit. If not repeat this
process.

5. If the burner has not lit after retrying wait 5 minutes and repeat step 4.

6. Adjust the heat by turning the knob to the High/Low position.

7. If the burner does not light. Light the appliance with a match using the lighting hole in the side of the
appliance. Consult your gas dealer to rectify the ignition.

8. To light the remaining burners in sequence from left to right, and repeat 4 above. The crosslighting channel
between the burners will light the burner adjacent to it.

9. To turn the barbecue ‘OFF’ turn the cylinder valve or regulator switch to the ‘OFF’ position and then turn the
control knob on the appliance clockwise to the ‘OFF’ position.

Warning:

If the burner fails to ignite, turn the control knob off (clockwise) and also turn the cylinder valve off.

Wait five minutes before attempting to relight with ignition sequence.

Before cooking for the first time, operate the barbecue for about 15 minutes with the lid closed and the gas
turned on LOW. This will “heat clean” the internal parts and dissipate odour from the painted finish.

Clean your barbecue after each USE. DO NOT use abrasive or flammable cleaners, as it will damage the parts of
the product and may start a fire. Clean in warm soapy water.

WARNING: Accessible parts may be very hot. Keep young children away from the hot appliance at all times (even
while cooling down!).

It is recommended that protective gloves (eg oven gloves) be used when handling particularly hot components.

CLEANING AND CARE

CAUTION: All cleaning and maintenance should be carried out when the barbecue is cool and with the fuel supply
turned OFF at the gas cylinder.

CLEANING

“Burning off” the barbecue after every use (for approx 15 minutes) will keep excessive food residue to a
minimum.

OUTSIDE SURFACE

Use mild detergent or baking soda and hot water solution. Non-abrasive scouring powder can be used on
stubborn stains, then rinse with water.

If the inside surface of the barbecue lid has the appearance of peeling paint, baked on grease build-up has turned
to carbon and is flaking off. Clean thoroughly with strong hot soapy water solution. Rinse with water

and allow to completely dry. NEVER USE OVEN CLEANER.

INTERIOR OF BARBECUE BOTTOM
Remove residue using brush, scraper and/or cleaning pad then wash with a soapy water solution. Rinse with
water and allow to dry.

COOKING GRID
Use a mild soapy water solution. Non-abrasive scouring power can be used on stubborn stains then rinse with
water.

CLEANING THE BURNER ASSEMBLY

CAUTION: All cleaning and maintenance should be carried out when the barbecue is cool and with the fuel supply
turned OFF at the gas cylinder.

Turn the gas OFF at the control knob and disconnect the cylinder.

Remove cooling grate.

Clean the burner with a soft brush or blow clean with compressed air and wipe with a cloth.

Clean any clogged ports with a pipe cleaner or stiff wire (such as an opened paper clip).

Inspect burner for any damage (cracks or holes). If damage is found, replace with a new burner. Reinstall the
burner, check to ensure that the Gas valve orifices are correctly positioned and secured inside the burner inlet
(venturi).
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SERVICING

If you smell gas:( In the event of gas leakage found).

Turn off the gas supply at the gas container after use If leakage is detected again and cannot be rectified. Do not
attempt to cure leakage but consult your gas dealer.

Your gas barbecue should be serviced annually by a competent registered person

TECHNICAL PARAMETERS

Burner Iniectot [mm] Burner output [kW] gas consumption [g/h]r
Grill burner: $0,82 3,0 kW 218,30

Side burner: ®0,89 4,0 kW 291,00

Gas: G30 - 37 mbar

Category: 13B/P

PIN 0063CS7947 (GO-2 - GB-P210D; GO-3- GB-P310D)
Country o destination PL (Poland)
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